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disegni di Chiara Perrone

da un racconto di LLuca Mignola
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SI MEA
VIS DICI.
GRATIS TIBI
CARMIN
MITTAM
SIDICI
1UA VIS,
HOC EME
NE MEA
SIN'T.

Marco Valerio Marziale, Epigrammi, 1, 26.

Crediti

Ringraziamo Ricardo Piglia per averci con-
cesso 1l diritto non esclusivo di tradurre n
italiano I'medito “Tesis sobre el cuento”, da

Formas Breves, Barcellona, 2000.

“Baglior1 estremi e microletteratura air tem-
pi del web 2.07 & apparso i precedenza sul

magazine 1l Pickwick. http://www.lpickwick.it/

index.php/letteratura/item/286-bagliori-estremi-

e-microletteratura-ai-tempi-del-web-20

“Manon ¢ acqua” ¢ la traduzione di “No es pot
tornar aigua” di Yannick Garcia (Barbamecs,
Valls, 2012). La traduzione m 1taliano si basa
sulla versione spagnola del racconto, “No es
agua”. la cul traduzione dal catalano ¢ opera

dell’autore stesso.

“La fiducia” ¢ un racconto di Luca Mignola

tratto da O Metis 2, 2013, pag. 29

This work 1s licensed under the Creative
Commons Attribuzione - Condividi allo stesso
modo 3.0 Unported License. To view a copy of
this license, visit :

http ://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0
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The first question ts the language of the cipher.
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